Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Jeremiah, Chapter 11

IEPEMIAX IA’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic

force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
The broken covenant brings judgment on Judah and Jeremiah's Jeremiah 11 is framed as a covenant lawsuit. The opening commission
persecutors in Anathoth. sends Jeremiah through Judah and Jerusalem to rehearse the words of the

Mosaic covenant, its exodus setting, and its promise of a land flowing with
milk and honey. The middle movement insists that Judah has repeated the
refusals of the fathers, multiplied Baal-altars through the land, and now
stands under inescapable disaster, so that Jeremiah is forbidden to
intercede. The closing movement narrows from national apostasy to
personal hostility: Judah, once called a fair olive tree, is marked for

burning, and the prophet learns of the lethal scheme of the men of



Anathoth. The unit therefore binds covenant infidelity, cultic corruption,

and prophetic suffering into one judicial declaration.

Discourse structure of the chapter

A-11:1-6 Jeremiah is sent to proclaim the covenant publicly

The prophet is told to announce again the covenant made at the exodus, together with its curse, obedience-demand, and sworn promise.

B-11:8-17 Judah repeats ancestral rebellion and receives covenant judgment

The people refuse to obey, return to the sins of their fathers, multiply idols throughout Judah, and are told that neither idols nor intercession will rescue them.

C-11:18-20 Jeremiah learns of the hidden plot against his life
The prophet describes himself as an innocent sacrificial lamb and appeals to the Lord who tests hearts for righteous vindication.
D-11:21-23 The men of Anathoth are sentenced for silencing the prophet

Those who threaten Jeremiah for prophesying in the Lord's name are marked for sword, famine, and a visitation that leaves no remnant.

1 0 Adyog 0 yevouevog mapa Kupiov mpog lepeptav Aéywv
The word that came from the Lord to Jeremiah, saying,

Opening formula | ASYNDETON

Opens with the standard revelation notice that introduces a fresh covenant commission.
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[ 4

0 Aoyog 0 YEVOMEVOG

the word the having become
RANSM -0 N2 NSM - A6yog RANSM -6 VB - aunvop yiyvouat
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
redicate, or apposition of the clause
— noun-phrase marking i i — noun-phrase marking f
. . . - — participant prominence . . . - — verbal action or state
0: Greek article marking definiteness and P pantp 0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. Adyog: meaning 'word'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. apmvop yiyvouat: meaning 'having
nominative element functioning as subject, become'; it carries the action, process, or
predicate, or apposition. state of the clause; here it functions as

verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

Tapa Kupiov TPOG Iepepiav

from of the LORD to ieremias

P mapd N2 GSM * kUp10g P 1tpdg N1T ASM - Iepepiag

preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,

possession, source, or quality or goal

— spatial or relational framing — spatial or relational framing
— relational specification — participant identification

napd: meaning 'from'; here it marks the npdg: meaning 'to'; here it marks the

relation signaled by preposition governing kUp1oG: meaning 'of the LORD'; it serves as relation signaled by preposition governing Iepepay: transliterated proper name
its complement phrase. genitive nominal element defining its complement phrase. rendered in Greek letters; here it functions
relation, possession, source, or quality. as accusative element functioning as

object, extent, or goal.

Aéywv
saying
V1 manvop Aéyw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvop Aéyw: meaning 'saying'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



7 akovoate ToLG Adyoug Tfig dabrkng tav TS Kal AaAr|oeig mpog dvopag lovda Kal TTpOG TOUG
KatolkoOvtag [epovoaAnu

Hear the words of this covenant, and you shall speak to the men of Judah and to those who dwell in

Jerusalem,

Commission | ASYNDETON

Jeremiah is charged to hear first and then transmit the covenant words to Judah and Jerusalem.

7 4 A 14 ~
XKOULOATE TOLG )\OYOUC ™mg¢
hear the word the
VA AAD2P - dkoVw RA APM -0 N2 APM - A6yog RA GSF - 0
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase
of the clause . or goal .
— noun-phrase marking — noun-phrase marking
— bal acti tat 5 . . - — object ificati ~ . . 2
verbataction or state tovg: Greek article marking definiteness oLject specitication tfig: Greek article marking definiteness and
aroVw: meaning 'hear'; it carries the and the role of the accompanying noun Adyog: meaning 'word'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
action, process, or state of the clause; here phrase. accusative element functioning as object,
it functions as verbal form carrying the extent, or goal.

action, process, or state of the clause.

dadnkng TaUTNG Kol AaAnosgig

covenant this and spoke

N1 GSF - d1a01ikn RD GSF - 00T0g C - kaf VF FAI2S - AaAéw

genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state

possession, source, or quality participant role within the clause context of the clause

— relational specification — relational specification — discourse linkage or contrast — future
d1a01kn: meaning 'covenant'; it serves as tavtng: meaning 'this'; pronoun marking Kal: meaning 'and'; conjunction or particle AaAéw: meaning 'spoke'; it carries the
genitive nominal element defining person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal discourse. it functions as verbal form carrying the

form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



”~ - ™ N

TPOG avdpag lovda Kol

to men Judah and

P - mpdg N3 APM - &vrip N GSM - Iovda C-kal

preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, nominal element functioning within the clause connective or conjunction linking the clause to its
or goal context

— spatial or relational framing — participant identification

— object specification — discourse linkage or contrast

TpOG: meaning 'to'; here it marks the Tovda: transliterated proper name

relation signaled by preposition governing avrp: meaning 'men'; it serves as rendered in Greek letters; here it functions kal: meaning 'and'; conjunction or particle
its complement phrase. accusative element functioning as object, as nominal element functioning within the linking this unit with the surrounding
extent, or goal. clause. discourse.
\ \ ~
TIPOG TOLG KATOIKOUVTXG ISPOUGO()\Y]H
to the those dwelling Jerusalem
P mpdg RA APM - 0 V2 * Tamany oikéw + Kata N ASF - TepovcaAfu
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state nominal element functioning within the clause
. ) ) . of the clause o ) P
— spatial or relational framing — noun-phrase marking — participant identification
\ . . \ . . .. — bal acti tat X
npoOg: meaning 'to'; here it marks the tovg: Greek article marking definiteness verbataction orstate IepovoaAny: transliterated proper name
relation signaled by preposition governing and the role of the accompanying noun Tamany oikéw + Kata: meaning 'those rendered in Greek letters; here it functions
its complement phrase. phrase. dwelling'; it carries the action, process, or as nominal element functioning within the
state of the clause; here it functions as clause.

verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

3 Kal €peig mPOG avToUg TAdE Ayel KUPLog O BdC IopanA EMKATAPATOC O GvOPWTOC O OUK GKOVGETAL TGV
AOywv tfi¢ S0 kng TavTNg

and you shall say to them, Thus says the Lord, the God of Israel: Cursed is the man who will not hear
the words of this covenant,

Covenant curse | ASYNDETON

The proclamation begins with the curse formula, identifying refusal to hear as covenant breach.



\

Kal £pEIG TPOG avToUG

and say to them
C-kal VF2 FAI2S - einov P - mpdg RD APM - a0T6g
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or
context of the clause ) ) ) participant role within the clause
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — future A ) , — participant reference
& TpOG: meaning 'to'; here it marks the P P

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle einov: meaning 'say'; it carries the action, relation signaled by preposition governing avtovg: meaning 'them'; pronoun marking

linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it its complement phrase. person, possession, or reference within the

discourse. functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal

action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause.
7 7 4 [ 4
tcx58 AEYSl KUP10G (0]
this say Lord the
RD APN - §d¢ V1 PAI3S - Aéyw N2 NSM - k0p1og RANSM - 6
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase
participant role within the clause of the clause predicate, or apposition )
— noun-phrase marking
— participant reference — ongoing verbal process — participant prominence A . . o
p P going P p pantp 0: Greek article marking definiteness and

tade: meaning 'this'; pronoun marking Aéyw: meaning 'say'; it carries the action, KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.

person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it nominative element functioning as subject,

clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.

form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

0e0¢ IopanA ETMKATAPATOG 0

God Israel accursed the

N2 NSM - 0g6¢ N GSM - "TopariA A1B NSM - émikatdpatog RANSM - 0

nominative element functioning as subject, nominal element functioning within the clause nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase

predicate, or apposition predicate, or apposition

— participant identification — noun-phrase marking

— participant prominence — participant prominence

IopanA: transliterated proper name 0: Greek article marking definiteness and
8edg: meaning 'God'; it serves as rendered in Greek letters; here it functions émkardpartog: meaning 'accursed'; it serves the role of the accompanying noun phrase.
nominative element functioning as subject, as nominal element functioning within the as nominative element functioning as

predicate, or apposition. clause. subject, predicate, or apposition.



v
avOpwmog
man / human being

N2 NSM - dv6pwmog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

dvOpwmog: meaning 'man'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

0G
who

RR NSM - §¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

0¢: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

2

OVK
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

AKOVGETOL
shall hear

VF FMI3S - dkovw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

akovw: meaning 'shall hear'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

~ 1( 4 ~ 4
TV Aoywv TG daOnNkng
the thing / word the covenant
RAGPM -6 N2 GPM - Adyog RA GSF - 0 N1 GSF - 810011k

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

TaUTNG
this
RD GSF - 000G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Ta0tng: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Abyog: meaning 'thing'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

S1abnkn: meaning 'covenant'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



4 MG EveTEINAUNV TOIG TATPAGLY DUV €V NUEPA 1] AVAYaryoV avTOUG €K YTiG AlyUTTOU €K Kapivou TG

010N pa¢ Aéywv dkoVoATE TG PWVTG LoV Kol TOINOATE TAVTA 00 €0V EVTEIAwUat DUIV Kol £0e00€ pot

7 /4 \ \ )4 C ~ 7 /4
€1¢ Aaov Kal éyw €oopat LUV €ig Bedv

which I commanded your fathers in the day when I brought them up from the land of Egypt, out of

the iron furnace, saying, Hear my voice and do all that I command you, and you shall be to me for a

people, and I will be to you for God,

Historical grounding | ASYNDETON

The curse is anchored in the exodus covenant, where obedience and belonging were mutually pledged.

4

who / which

RR GSF - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

1¢: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

bl Ié
gveTetAaunv
in

VAI AMI1S - téAdopat + v

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

téAMopat + €v: meaning 'in'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TO1G

the

RADPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

016 Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

TATPAGLY

father

N3 DPM * mathjp

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

natp: meaning 'father'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



N

€ ~ b L4 7

VUMWYV EV NUeEPA |

your in day n

RP GP * 60 P-év N1A DSF - nuépa RR DSF - 8¢

pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause ) ) ) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause

— spatial or relational framing
relational specification 2 oo O . . sphere or reference articipant reference or interest

- p ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation L —P P
VUGV: meaning 'your'; pronoun marking signaled by preposition governing its Nuépa: meaning 'day’; it serves as dative 1: meaning 'f'; pronoun marking person,
person, possession, or reference within the complement phrase. nominal element marking relation, possession, or reference within the clause;
clause; here it functions as pronominal instrument, sphere, or recipient. here it functions as pronominal form
form marking person, reference, or marking person, reference, or participant
participant role within the clause. role within the clause.

bd U4 k) \ bl ~

aviyayov xuTOoLG €K YNG

I brought up them from land

VBI AAILS - dyw + dva RD APM - a0tdg P-ék N1 GSF -y

verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation,

of the clause participant role within the clause possession, source, or quality

— spatial or relational framing

constative aorist articipant reference , . . relational specification
- v > particip ék: meaning 'from'; here it marks the - pecit
dyw + &dva: meaning 'l brought up'; it avtovg: meaning 'them'; pronoun marking relation signaled by preposition governing yf: meaning 'land'; it serves as genitive
carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the its complement phrase. nominal element defining relation,
clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal possession, source, or quality.
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.
7 A b 7 ~
AIYUT['COU €K KOUuivou ™mg¢
Egypt from of a furnace the
N2 GSF - Afyvmntog P-ék N2 GSM * Kauivog RA GSF - 0
genitive nominal element defining relation, preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase
possession, source, or quality . . . possession, source, or quality .
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— participant identification — relational specification
£ £ ¢k: meaning 'from'; here it marks the 2 tfig: Greek article marking definiteness and
Aly0mrov: transliterated proper name relation signaled by preposition governing kduvog: meaning 'of a furnace'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
rendered in Greek letters; here it functions its complement phrase. genitive nominal element defining
as genitive nominal element defining relation, possession, source, or quality.

relation, possession, source, or quality.



™

c18npdg Aéywv AKOVONTE Tiig

iron saying hear the
A1C GSF - 61d1podg V1 - manvop Aéyw VA AAD2P ‘ GKOU®W RA GSF -0
genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
possession, source, or quality of the clause of the clause )
— noun-phrase marking
— relational specification — verbal action or state — verbal action or state ~ . . -
tfig: Greek article marking definiteness and
a1dnpolg: meaning 'iron'; it serves as nanvoyu Aéyw: meaning 'saying'; it carries akovw: meaning 'hear'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
genitive nominal element defining the action, process, or state of the clause; action, process, or state of the clause; here
relation, possession, source, or quality. here it functions as verbal form carrying it functions as verbal form carrying the
the action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.
~ \ 7
Pwvng Mov KOl TOLNOATE
voice my and do
N1 GSF - pwvn RP GS - éy® C - kai VA AAD2P * 01w
genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
possession, source, or quality participant role within the clause context of the clause
— relational specification — relational specification — discourse linkage or contrast — verbal action or state
@wvr]: meaning 'voice'; it serves as genitive pov: meaning 'my'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle notéw: meaning 'do'; it carries the action,
nominal element defining relation, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it
possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal discourse. functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

7 (74 )\ 7 7
TIXVTAX ooa eav 8\71:81)\(1)}1“1
all as much as if command
A3 APN - 1tag A1 APN - 860G C-&dv VA AMS1S - téA\opat + £v
accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
or goal or goal context of the clause
— object specification — object specification — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency
ndg: meaning 'all'; it serves as accusative 8o0G: meaning 'as much as'; it serves as £av: meaning 'if'; conjunction or particle téAMopat + év: meaning 'command'; it
element functioning as object, extent, or accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
goal. extent, or goal. discourse. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



iV
to you
RP DP - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

vuiv: meaning 'to you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal

and

C - xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

£oe00é
is
VF FMI2P - efpd

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

elul: meaning 'is'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

pot

tome

RP DS - £y

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause

— participant reference or interest
pou: meaning 'to me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

E1G

into

P eig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€i¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

Aadv
people
N2 ASM * Aadg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Aadg: meaning 'people'; it serves as
accusative element functioning as object,

Kal
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

—

RP NS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

¢yw: meaning 'I'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;

extent, or goal. discourse. here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.
v € ~ b /4
Eoopat VULV €16 Ocov
be to you into God
VF FMI1S - eipi RP DP * 60 P eig N2 ASM - Bgdg

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

elpi: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

Opiv: meaning 'to you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

Bed¢: meaning 'God'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.



5 6mw¢ oTHow TOV GPKOV HOL OV D00 TOIC TATPAGLY U@V ToU dodval avToig yijv péovoav yaAa Kai puéAL
KaBw¢ N NUépa alTN Kal AekpiONV Kol €irta YEVOLTO KUPLE

so that I may establish my oath that I swore to your fathers, to give them a land flowing with milk
and honey, as it is this day. And I answered and said, So be it, O Lord.

Prophetic assent | ASYNDETON

Jeremiah answers the Lord and affirms the oath-bound purpose of the covenant promise.

~ - - ™ - N

OTWG oTHoOW OV OpKOV

so that establish the oath

C - 8mwg VA AAS1S - {otnut RA ASM -6 N2 ASM - §pkog

connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
context of the clause or goal

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — subjunctive contingency Gk s e — object specification
Snwg: meaning 'so that'; conjunction or {otnui: meaning 'establish'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. Spkog: meaning 'oath'; it serves as
particle linking this unit with the action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object,
surrounding discourse. it functions as verbal form carrying the extent, or goal.

action, process, or state of the clause.

”~ ™ ™ ™

«© R 4 ~
pov ov wpoox TOo1G
my which swore the
RP GS - €y RR ASM - 8¢ VAI AAIILS - pvout RADPM -6
pronominal form marking person, reference, or pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
participant role within the clause participant role within the clause of the clause )
— noun-phrase marking
— relational specification — participant reference — constative aorist ~ . . -
t01G: Greek article marking definiteness

pov: meaning 'my'; pronoun marking Ov: meaning 'which'; pronoun marking Suvuut: meaning 'swore'; it carries the and the role of the accompanying noun

person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here phrase.

clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the

form marking person, reference, or form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause. participant role within the clause.



”~ - -~ ™ Y

TATPACLV VUGV T00 dodva

father your the give

N3 DPM - ratp RP GP " o0 RAGSN 6 VO AAN - §{8wpt

dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
instrument, sphere, or recipient participant role within the clause of the clause

— noun-phrase marking

— sphere or reference — relational specification rob: Greek article marking definiteness and — infinitival complement
natrp: meaning 'father'; it serves as dative VUGV: meaning 'your'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. Sidwur: meaning 'give'; it carries the action,
nominal element marking relation, person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

R A~ ~ (4 7
xuTo1g v peEovoav Y(X}\(x
them land flowing milk
RD DPM - a0tdg N1 ASF - yfj V2 tanao® péw N3 ASN - ydAa
pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,
participant role within the clause or goal of the clause or goal
— participant reference or interest — object specification — verbal action or state — object specification
avtoig: meaning 'them'; pronoun marking yf: meaning 'land'; it serves as accusative nanac Péw: meaning 'flowing'; it carries y&Aa: meaning 'milk'; it serves as
person, possession, or reference within the element functioning as object, extent, or the action, process, or state of the clause; accusative element functioning as object,
clause; here it functions as pronominal goal. here it functions as verbal form carrying extent, or goal.
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

\ 7 \ (4
Kot uéM KaBwg M
and than honey just as the
C - kai N3 ASN - uéAt D - kafwg RA NSF - 6
connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent, adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase
context or goal or phrase .
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — object specification — discourse linkage or contrast . ) . .
1: Greek article marking definiteness and
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle péA: meaning 'than honey'; it serves as kaBmG: meaning 'just as'; conjunction or the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object, particle linking this unit with the

discourse. extent, or goal. surrounding discourse.



[
nuepa
day

N1A NSF - fjuépa

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Nuépa: meaning 'day'; it serves as
nominative element functioning as subject,

[74
oauTn
this

RD NSF - ofn'oc

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtn: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

Kol
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

anekpiOnv
I answered / brought back word

VCI API1S ‘ kpivw + &mo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Kpivw + mo: meaning 'l answered'; it
carries the action, process, or state of the

predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse. clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.
\ 5 7 4
KAl EInQ YEVOlTO KUPLE
and I said so be it / Amen Lord
C - kai VAI AAI1S - einov VB AMO3S - ytyvopat N2 VSM - k0p1og

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

ginov: meaning 'I said'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

yiyvouat: meaning 'so be it'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

vocative nominal element used in direct address
— direct address

A . g 1 [P
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
vocative nominal element used in direct
address.

6 xai ginev k0prog mpdg ue dvdyvwdi Todc Adyoug TovTouc év méAeoty Iovda kai Ewdev IepovoaAnu

Aéywv drovoate Toug Adyoug Ti¢ dtabNKNC TadTNG Kol TONoATE ADTOVG

And the Lord said to me, Read these words in the cities of Judah and outside Jerusalem, saying, Hear

the words of this covenant and do them.

Renewed charge | ASYNDETON

The prophet receives a concrete public venue for the covenant reading and its demand for obedience.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

™

P

7
EITMEV
said
VBI AAI3S - eiov

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

ginov: meaning 'said'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

KUPLOG
Lord

N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUp10G: meaning 'Lord'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

P4

to

P mpdg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

np4G: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

ME

me

RP AS - &y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

He: meaning 'me'; pronoun marking

bl 7

avayvwot
gignosko ana

VZ AAD2S * y1yvioKw + Gva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Yiyvwokw + &va: meaning 'gignosko ana'; it

TOUG
the

RA APM - 6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

ToUG: Greek article marking definiteness

and the role of the accompanying noun

Adyoug

word
N2 APM - Adyog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Abyog: meaning 'word'; it serves as

person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the phrase. accusative element functioning as object,
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form extent, or goal.
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.
A b /4
TOLTOULG EV TOAeo1v IOUSO(
these in city Judah
RD APM - 000G P-év N3I DPF - 61§ N GSM - Iovda

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

T00TOUVG: meaning 'these'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

év: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

nmoMG: meaning 'city'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

nominal element functioning within the clause
— participant identification

Iovda: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the
clause.



”~ ™ - ™ ™

\

Kal E€wOev IepovcaAnu Afywv

and outside Jerusalem saying
C - kai D #wbev N GSF - TepovcaAnu V1 - manvop Aéyw
connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause nominal element functioning within the clause verbal form carrying the action, process, or state
context or phrase o ) o of the clause
— participant identification
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast . — verbal action or state
Iepovoany: transliterated proper name
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle £ wBev: meaning 'outside'; conjunction or rendered in Greek letters; here it functions nanvop Aéyw: meaning 'saying'; it carries
linking this unit with the surrounding particle linking this unit with the as nominal element functioning within the the action, process, or state of the clause;
discourse. surrounding discourse. clause. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

aKOUGATE TOUG Adyoug g

hear the word the

VA AAD2P * dko0w RA APM - 6 N2 APM * A6yog RA GSF -6

verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase
of the clause or goal

— noun-phrase marking — noun-phrase marking

— verbal action or state tovg: Greek article marking definiteness = object specification tfig: Greek article marking definiteness and
akovw: meaning 'hear; it carries the and the role of the accompanying noun Adyog: meaning 'word'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
action, process, or state of the clause; here phrase. accusative element functioning as object,
it functions as verbal form carrying the extent, or goal.

action, process, or state of the clause.

4 4 \ 4
61“91’]1‘(]’]( TaLTNGg Kol o oaTE
covenant this and do
N1 GSF - 81001ikn RD GSF - 00t0g C - kaf VA AAD2P - 01w
genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
possession, source, or quality participant role within the clause context of the clause
— relational specification — relational specification — discourse linkage or contrast — verbal action or state
d1a61kn: meaning 'covenant'; it serves as tavtng: meaning 'this'; pronoun marking Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle noléw: meaning 'do'; it carries the action,
genitive nominal element defining person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal discourse. functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



hJ 4
a0TOUC
them

RD APM - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtovg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

8 Kol ok £moinoav

And they did not do them.

Summary indictment | ASYNDETON

The narrative compresses Judah's response into blunt noncompliance.

\

Kol

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

OUK
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£énoinoav
did
VAI AAI3P - moiéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

notéw: meaning 'did"; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



O kol lmev KVPLOG TPAG Ue eVPEON GUVOETHOG €V AvOpdoty Tovda kal £v Toi¢ KatotkoDotv IepovsaAnu

And the Lord said to me, A conspiracy has been found among the men of Judah and among those

who dwell in Jerusalem.

Discovery report | ASYNDETON

The Lord names Judah's apostasy as a deliberate conspiracy rather than a passing lapse.

Kal

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

™

P

EIMEV

said

4
KUP10G
Lord
VBI AAI3S - eimov N2 NSM - k0p10g

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause
— constative aorist — participant prominence

KUploG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,

ginov: meaning 'said'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.

mpAG

to

P mpdg

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

1pdG: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

MHE

me

RP AS - &y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

He: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

™

P

c0Ovdeouog

jointing

¢ 7
gvpedn

find

VC API3S - evpiokw N2 NSM - oUvdeopog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist — participant prominence

evplokw: meaning 'find'; it carries the oOvdeopog: meaning 'jointing'; it serves as

action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject,
it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.

pd

&V

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



”~ ~ ™ N

avdpdaotv Tovda Kol v

men Judah and in
N3 DPM - &vhp N GSM - Iovda C-kal P-év
dative nominal element marking relation, nominal element functioning within the clause connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase
instrument, sphere, or recipient o . o context . ) )
— participant identification — spatial or relational framing

— sphere or reference — discourse linkage or contrast

Iovda: transliterated proper name €v: meaning 'in'; here it marks the relation

dvip: meaning 'men'; it serves as dative rendered in Greek letters; here it functions kai: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition governing its
nominal element marking relation, as nominal element functioning within the linking this unit with the surrounding complement phrase.
instrument, sphere, or recipient. clause. discourse.
TO1C KATOLKOULO1V IEpOUGO()\Y]H
the papdpm oikeo + kata Jerusalem
RA DPM - 6 V2 - tandmy oikéw + Kata N ASF - ’IepovcaAiu
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state nominal element functioning within the clause
) of the clause o ) o
— noun-phrase marking — participant identification
. . . " — verbal acti tat .
10iG: Greek article marking definiteness verbataction orstate Iepovcany: transliterated proper name
and the role of the accompanying noun nandny oikéw + Kata: meaning 'papdpm rendered in Greek letters; here it functions
phrase. oikeo + kata'; it carries the action, process, as nominal element functioning within the
or state of the clause; here it functions as clause.

verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

10 éEmeotpdgnoav £mi Tag adKIag TV TATEPWY AOTGOV TOV TPATEPOV 01 0UK NBeAoV gloakoboat TGOV Adywv
pov kai 1800 avtoi Padilovoty dmiow Be®v dAAoTpiwv Tod SovAevely abToic kai deorédacay oikog
Iopan kai oikog IovSa thv S1a@rjknv wov v S1e0éunv Tpdc Tovg matépag adTdV

They turned back to the iniquities of their fathers of old, who were unwilling to hear my words; and
behold, they themselves go after other gods to serve them. The house of Israel and the house of
Judah have broken my covenant that I made with their fathers.

Covenant indictment | ASYNDETON

Past and present rebellion are fused together as Judah repeats ancestral refusal and idolatry.



=

EMESTPAPNOAV
they turned back
VDI API3P - 6Tpéw + €Mt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

oTpépw + €m: meaning 'they turned back';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

b \

Em

upon

P - émi

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

éni: meaning 'upon'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

TG
the

RA APF -0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

tag: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

b4 8 I4
aO1IK1OG
iniquities
N1A APF - &dikia
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

adikia: meaning 'iniquities'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

clause.
TV TATEPWV avT@OV TV
the fathers their the
RA GPM - 6 N3 GPM - ntatrip RD GPM - a0tdg RA GPM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

natrp: meaning 'fathers'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

TPOTEPOV

former

D - mpdtepov

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

npdtepov: meaning 'former'; conjunction
or particle linking this unit with the
surrounding discourse.

o1
who / which

RR NPM - 8¢

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause
— participant reference

ol: meaning 'who'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

oVK
not
DoV

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

HOsAov
wish, want
V1I TAI3P - 0éAw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

BéAw: meaning 'wish, want'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



=

eloakoDoal
into

VA AAN - KoV + €i¢

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause
— infinitival complement

akovw + €i¢: meaning 'into'; it carries the

action, process, or state of the clause; here

it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TV

the

RAGPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

Adywv
thing / word
N2 GPM - A6yog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Adyog: meaning 'thing'; it serves as genitive

nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

qov
my
RP GS - €y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\

Kol
and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its

context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding

1000
behold
I1-1800

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

idoU: meaning 'behold'; conjunction or
particle linking this unit with the

avtol
he / she / it

RD NPM * a0tdg

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause
— participant reference

avtol: meaning 'he'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

Badilovorv
march

V1 PAI3P - Badilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

BadiCw: meaning 'march'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

discourse. surrounding discourse. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.
participant role within the clause.
bl /7 ~ pd 7 ~
Omiow Oe®dv aAlotpiwv T00
after / behind God allotrios the
P - dmtiow N2 GPM - Bedg A1A GPM * GAASTpiog RAGSN-6

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

Omiow: meaning 'after'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Bedg: meaning 'God'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

GAASTpLoG: meaning 'allotrios'; it serves as

genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



dovAcvey avToig Kal dieokédacav

to serve them and had scattered from

V1 PAN * SovAebw RD DPM - a0tdg C - kai VAI AAI3P - okeddlw + S

verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state

of the clause participant role within the clause context of the clause

— infinitival complement — participant reference or interest — discourse linkage or contrast — constative aorist
dovAebw: meaning 'to serve'; it carries the avtoig: meaning 'them'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle okedadw + dia: meaning 'had scattered
action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding from'; it carries the action, process, or state
it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal discourse. of the clause; here it functions as verbal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or form carrying the action, process, or state

participant role within the clause. of the clause.

5 \ 5

O1KO(G IGPO(]’]}\ KAl O1KO(G

house Israel and house

N2 NSM - 0ikog N GSM - TopaA C - kaf N2 NSM - oikog

nominative element functioning as subject, nominal element functioning within the clause connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition context predicate, or apposition

— participant identification

articipant prominence . discourse linkage or contrast articipant prominence
—P pantp IopanA: transliterated proper name - 3 —P pantp
oikog: meaning 'house'; it serves as rendered in Greek letters; here it functions Kai: meaning 'and'; conjunction or particle oikog: meaning 'house'; it serves as
nominative element functioning as subject, as nominal element functioning within the linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition. clause. discourse. predicate, or apposition.
\ 4
Tovda v daOnknv pov
Judah the covenant my
N GSM - Tovda RA ASF - 0 N1 ASF - 81001jkn RP GS - €y
nominal element functioning within the clause article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
o ) o ) or goal participant role within the clause
— participant identification — noun-phrase marking
— object specification — relational specification
TIovda: transliterated proper name tnv: Greek article marking definiteness and IR =
rendered in Greek letters; here it functions the role of the accompanying noun phrase. 81a01kn: meaning 'covenant'; it serves as pov: meaning 'my'; pronoun marking
as nominal element functioning within the accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
clause. extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



=~

€\

nv

who / whom
RR ASF - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

fv: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

™

P

deOunv
make peace

VEI AMIIS - tifnut + 1

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Tl + Sra: meaning 'make peace'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.
4 k) ~
TATEPAG AVTWV
fathers their

11

N3 APM * matip
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

nathp: meaning 'fathers'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Tpog

to

P 1tpdg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

TpOG: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TOUG

the

RA APM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tovg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

810 To0To Tdde Aéyer kOp1oc 180U ¢yw émdyw émi TOV Aadv TodTov Kakd ¢€ Mv o0 Suvrcovtat EEeAOeiv &

ATV Kol KEKpAEovTat Tpdg UE Kal OUK EIGAKOVCOUNT XUTMV

Therefore thus says the Lord: Behold, I am bringing evils upon this people from which they will not

be able to escape, and they will cry out to me, but I will not listen to them.

Judgment sentence | ASYNDETON

The announced disaster is inescapable and reverses the expected efficacy of prayer.



- ™ )

o T00TO Tade Aéyer

through this this say
P- 814 RD ASN - 00t0g RD APN - 8¢ V1 PAI3S - Méyw
preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) ) ) participant role within the clause participant role within the clause of the clause
— spatial or relational framing
g . . — participant reference — participant reference — ongoing verbal process
dic: meaning 'through'; here it marks the P P P P going P
relation signaled by preposition governing To0To: meaning 'this'; pronoun marking T4d¢: meaning 'this'; pronoun marking Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,
its complement phrase. person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.
participant role within the clause. participant role within the clause.
4 b \ bl \ bl Ié
KUP10G 1601) &Yw EMAYW
Lord behold I bring upon
N2 NSM - k0p1og 11300 RP NS - ¢yw V1PAIIS  dyw + ém
nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
predicate, or apposition or phrase participant role within the clause of the clause
— participant prominence — discourse linkage or contrast — participant reference — ongoing verbal process
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as idov: meaning 'behold'; conjunction or €yw: meaning 'I'; pronoun marking person, dyw + ému: meaning 'bring upon'; it carries
nominative element functioning as subject, particle linking this unit with the possession, or reference within the clause; the action, process, or state of the clause;
predicate, or apposition. surrounding discourse. here it functions as pronominal form here it functions as verbal form carrying
marking person, reference, or participant the action, process, or state of the clause.

role within the clause.

bl \ 1 1 ~
€T TOoV A(XOV TOouTOV
upon the people this
P émni RAASM -6 N2 ASM - Aa6g RD ASM - 0010
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
) ) ) ) or goal participant role within the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— object specification — participant reference
€nl: meaning 'upon'; here it marks the tov: Greek article marking definiteness and e o .
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. Aadg: meaning 'people'; it serves as Tobrov: meaning 'this'; pronoun marking
its complement phrase. accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



”~ ™

R

KoK €& WV oV

~
Ld

evil from which not

A1 APN - KaKOG P-ék RR GPM - g D- o0

accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or adverbial or particle element shaping the clause
or goal participant role within the clause or phrase

— spatial or relational framing

— object specification , o , . — relational specification — discourse linkage or contrast
¢&: meaning 'from'; here it marks the
KakOG: meaning 'evil'; it serves as relation signaled by preposition governing ®v: meaning 'which'; pronoun marking oV: meaning 'not'; conjunction or particle
accusative element functioning as object, its complement phrase. person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

4 b ~ b k) ~
dvvnoovtal £EeNOeiv e avTOV
shall be able go out from their
VF FMI3P - §0vapat VB AAN - €pyopat + €k P-ék RD GPM - a0tdg
verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or
of the clause of the clause participant role within the clause

— spatial or relational framing

future infinitival complement , . . relational specification
B - v P ¢Z: meaning 'from'; here it marks the - pecit
dOvapat: meaning 'shall be able'; it carries gpxopat + €k: meaning 'go out'; it carries relation signaled by preposition governing a0TGV: meaning 'their'; pronoun marking
the action, process, or state of the clause; the action, process, or state of the clause; its complement phrase. person, possession, or reference within the
here it functions as verbal form carrying here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal
the action, process, or state of the clause. the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
participant role within the clause.
\ 7 14
K1l KEKP(XEOV'C(XI TIPOG ME
and they will cry out to me
C - kai VFX FMI3P - kpdlw P mtpdg RP AS - €y
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or
context of the clause . . ) participant role within the clause
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — future , o ) — participant reference
npoG: meaning 'to'; here it marks the
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle kpdlw: meaning 'they will cry out'; it relation signaled by preposition governing Ue: meaning 'me'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the its complement phrase. person, possession, or reference within the
discourse. clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or

clause. participant role within the clause.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

R

OUK

not

D: o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

gloaKoVoOMAL
hear
VF FMI1S - dkoOw + €1

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

akovw + €i¢: meaning 'hear; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

a0Tol BUUIADGLY ADTOTG U GWEOVGLY ADTOVS £V KALPD TAOV KAKWV A0TGOV

And the cities of Judah and those who dwell in Jerusalem will go and cry out to the gods to whom

they burn incense, but they shall certainly not save them in the time of their troubles.

Futile appeal | ASYNDETON

The people's cries will turn toward their idols, exposing the emptiness of their chosen patrons.

avTOV
their
RD GPM - a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

12 xal mopgvoovtat TOAeLG [ovda Kal ol KaTo1KoDVTEG [epovoalnu Kal KekpdEovTat Tpog Tovg BeolG 0ig

\

Kol

and

C-kaf

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TOPEVGOVTAL
poreyomai

VF FMI3P - mopetopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

nopevoaL: meaning 'poreyomai'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

TOAELG

cities

N3I NPF - toAig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

néA1G: meaning 'cities'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Tovda

Judah

N GSM * Tovda

nominal element functioning within the clause
— participant identification

Iovda: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the
clause.



\

Kol ol KATOIKOUVTEG IepovosaAnu

and the dwelling Jerusalem

C - kai RANPM -0 V2 Tamviy olkéw + Kata N ASF - TepovcaAfu

connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state nominal element functioning within the clause

context ) of the clause o ) o

— noun-phrase marking — participant identification
discourse linkage or contrast ; . . - verbal action or state .

- g ot: Greek article marking definiteness and - IepovoaAny: transliterated proper name
Kal: meaning ‘and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. Tanviy olkéw + kato: meaning 'dwelling'; rendered in Greek letters; here it functions
linking this unit with the surrounding it carries the action, process, or state of the as nominal element functioning within the
discourse. clause; here it functions as verbal form clause.

carrying the action, process, or state of the
clause.
\ Ié \ \

KAl KEKP“EOV‘C(XI TTPOG TOoLG

and they will cry out to the

C - kai VFX FMI3P * kpdlw P 1tpdg RA APM - 6

connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase

context of the clause ) ) ) )

— spatial or relational framing — noun-phrase marking
discourse linkage or contrast future g . . ] . . -

- 2 - npdg: meaning 'to'; here it marks the tovg: Greek article marking definiteness
Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle Kpd{w: meaning 'they will cry out'; it relation signaled by preposition governing and the role of the accompanying noun
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the its complement phrase. phrase.
discourse. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.
4 T hJ ! ~

Ocovg 0ig avtol Ouuiorv

God who / which he / she / it to be burned (as offering)

N2 APM - 6eég RR DPM - 8¢ RD NPM - a0T6g V3 PAI3P - Bupidw

accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state

or goal participant role within the clause participant role within the clause of the clause

— object specification — participant reference or interest — participant reference — ongoing verbal process
0ed¢: meaning 'God'; it serves as accusative oic: meaning 'who'; pronoun marking avtol: meaning 'he'; pronoun marking Buuidw: meaning 'to be burned (as
element functioning as object, extent, or person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the offering)'; it carries the action, process, or
goal. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal state of the clause; here it functions as

form marking person, reference, or form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or

participant role within the clause. participant role within the clause. state of the clause.



aUTOIC
them
RD DPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avtoig: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\
un
not
DA
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

0WOoOUOLY
save

VF FAI3P - 60w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

ow{w: meaning 'save'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

avToUG
them
RD APM - a0T4g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtoLg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

bl

A

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

avTOV
their
RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avT®V: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

KX1pW
3
time
N2 DSM - ka1pdg
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

‘. & Tl .
ka1pdg: meaning 'time'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

TV

the

RAGPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T@V: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

KAKQOV
evils

A1 GPM - kakdg
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kak4G: meaning 'evils'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.



13 6tikat' &piOuodv t@v méAewv oov Noav Osol cov Tovda kal kat' dp1OuoOV EEGdwV g Iepovoainu

gta€ate Pwpovg Buuiav tf] BaoA

For according to the number of your cities were your gods, O Judah; and according to the number of

the streets of Jerusalem you set up altars to burn incense to Baal.

Exposure of idolatry | ASYNDETON

The oracle quantifies Judah's apostasy by matching cities and streets with gods and altars.

dtl
that
C-6n

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

4t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

Kot

against

P katd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

kat': meaning 'against'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

ap1Ouov
number

N2 ASM - &p1Ou6g
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Gp10udG: meaning 'number'; it serves as
accusative element functioning as object,

TV

the

RA GPF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

discourse. extent, or goal.

4 ’ 5 7
TIOAEWV ooV noav Ocot
cities you were God
N3I GPF * téA1g RP GS - o0 V9 IAI3P - iui N2 NPM - 0e6¢

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

néA1G: meaning 'cities'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elpl: meaning 'were'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0e6¢: meaning 'God'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



oov Iovda Kol Kot

you Judah and against
RP GS - o0 N VSM - Iovda C - kai P katd
pronominal form marking person, reference, or nominal element functioning within the clause connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase
participant role within the clause o . o context . ) )
— participant identification — spatial or relational framing

— relational specification — discourse linkage or contrast

Iovda: transliterated proper name kat': meaning 'against'; here it marks the

oov: meaning "you'; pronoun marking rendered in Greek letters; here it functions kai: meaning 'and'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing
person, possession, or reference within the as nominal element functioning within the linking this unit with the surrounding its complement phrase.
clause; here it functions as pronominal clause. discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

ap1Ouov £€08wv TG IepovoaAnu

number streets the Jerusalem
N2 ASM - &p10udg N2 GPF - £€£0d0¢ RA GSF - 0 N GSF - Iepovcaiiu
accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase nominal element functioning within the clause
or goal ossession, source, or quali
. 3 quatity — noun-phrase marking — participant identification
object specification relational specification ~ . . - .
> ovject sp - P Tfig: Greek article marking definiteness and IepovcaAny: transliterated proper name
&p1Buds: meaning '"number'; it serves as ££0d0¢: meaning 'streets'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. rendered in Greek letters; here it functions
accusative element functioning as object, genitive nominal element defining as nominal element functioning within the
extent, or goal. relation, possession, source, or quality. clause.
bl ’7 E B \ e ~ ~
ETACATE (A)]JOUC U}ll(xv t]"]
set up altars thymiao the
VAI AAI2P - tdoow N2 APM - Bwpdg V3 PAN - upidw RA DSF - 0
verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
of the clause or goal of the clause )
— noun-phrase marking
— constative aorist — object specification — infinitival complement - . . .
fj: Greek article marking definiteness and
Tdoow: meaning 'set up'; it carries the Pwudg: meaning 'altars'; it serves as Oupidw: meaning 'thymiao'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
action, process, or state of the clause; here accusative element functioning as object, action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the extent, or goal. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.



14

BaoA
Baal

N DSF - BaoA

nominal element functioning within the clause
— participant identification

Baa: transliterated proper name rendered
in Greek letters; here it functions as
nominal element functioning within the

clause.

Kal o ur) Tpocevyou Tept o0 Aol ToUToU Kal ur) GElov mepl abT®V €V deNoeL Kal TTpooevXT] GTL OVK

eloakovoouat v T® kalp® &v @ émkalodvral Ue €V Ka1pG KAKWOEWS AUTGV

And you, do not pray concerning this people, and do not ask for them in supplication and prayer,

because I will not listen in the time when they call upon me in the time of their distress.

Intercession forbidden | ASyNDETON

Jeremiah is explicitly barred from mediating, because the judgment moment has already hardened.

\

KAl

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

\
oL
you
RP NS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

oU: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\
not
D
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

TPOGEVXOU

pray

V1 PMD2S - ebyopat + mpog

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

eUxopal + Tpog: meaning 'pray'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



TEpl T00 Aaod TOUTOU

concerning the people this / these
P - mepi RAGSM - 6 N2 GSM - Aadg RD GSM - 00T0g
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or
0ssession, source, or quali articipant role within the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking : quaty i :
\ ) . . - ) ) - — relational specification — relational specification
nepl: meaning 'concerning'; here it marks to0: Greek article marking definiteness and P P
the relation signaled by preposition the role of the accompanying noun phrase. Aadg: meaning 'people'; it serves as Tovtou: meaning 'this'; pronoun marking
governing its complement phrase. genitive nominal element defining person, possession, or reference within the
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal un a&lov Tepl

and not ask concerning

C-kai D uA V4 PMD2S - &€16w P - mepl

connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
context or phrase of the clause

— spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — verbal action or state ] . - .
mepl: meaning 'concerning'; here it marks
Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle un: meaning 'not'; conjunction or particle &€16w: meaning 'ask'; it carries the action, the relation signaled by preposition
linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it governing its complement phrase.
discourse. discourse. functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

k) ~ bl 4 \
autTwyv EV 881’]0’81 KOl
their in petition and
RD GPM - a0tdg P-év N3I DSF - §énotg C - kai
pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, connective or conjunction linking the clause to its
participant role within the clause ) ) ) instrument, sphere, or recipient context
— spatial or relational framing
— relational specification , N . . — sphere or reference — discourse linkage or contrast
P év: meaning 'in'; here it marks the relation P &

avT®V: meaning 'their'; pronoun marking signaled by preposition governing its dénoig: meaning 'petition'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

person, possession, or reference within the complement phrase. dative nominal element marking relation, linking this unit with the surrounding

clause; here it functions as pronominal instrument, sphere, or recipient. discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



2

TPOGEVXT] ot oUK £l6AKOVGOUAL

prayer that not hear

N1 DSF - tpocevyH C-6u D o0 VF FMI1S - dxo0w + €i¢

dative nominal element marking relation, connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state

instrument, sphere, or recipient context or phrase of the clause

— sphere or reference — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — future
TpooeLyT]: meaning 'prayer'; it serves as 6t meaning 'that'; conjunction or particle oUK: meaning 'not'; conjunction or particle akovw + €i¢: meaning 'hear'; it carries the
dative nominal element marking relation, linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here
instrument, sphere, or recipient. discourse. discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

eV ™ Ka1p® Ev

in the time in

P-év RADSM - 0 N2 DSM - ka1pdg P-év

preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, preposition governing its complement phrase

instrument, sphere, or recipient

— spatial or relational framing — noun-phrase marking — spatial or relational framing
, S . . - ) ) - — sphere or reference , o ) )
€v: meaning 'in'; here it marks the relation T®: Greek article marking definiteness and 2 ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase. Ka1pdG: meaning 'time'; it serves as dative signaled by preposition governing its
complement phrase. nominal element marking relation, complement phrase.
instrument, sphere, or recipient.
T b ~ 14 )
) emkaAodvral ME £V
which call upon me in
RR DSM - 8¢ V2 PMI3P * KaAéw + €mt RP AS - €YW) P-év
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
participant role within the clause of the clause participant role within the clause ) ) )
— spatial or relational framing
— participant reference or interest — ongoing verbal process — participant reference , . . .

P P going P P P €v: meaning 'in'; here it marks the relation
®: meaning 'which'; pronoun marking KaAéw + émi: meaning 'call upon'; it carries He: meaning 'me'; pronoun marking signaled by preposition governing its
person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause; person, possession, or reference within the complement phrase,
clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause. participant role within the clause.



15

Ka1p®
13
time
N2 DSM - ka1pdg
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

A s 145 (P 5
Ka1pdg: meaning 'time'; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

KAKWOEWG
affliction

N3I GSF * KaKwo1g
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

“ . 2 1 8- 1.3
KAKkwolg: meaning 'affliction'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

avTOV
their
RD GPM - avtdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TL 1 Nyamnuévn €v T@ oikw Uov énoincev BOEALYUa Ur) e0Xal Kol KpEx dyta AQeA0DOLY &0 600 TG

Kakiag o6ov 1 tovtolg draevin

What has my beloved to do in my house? She has done an abomination. Will vows and holy flesh

take your wickedness away from you? Or by these things will you escape?

Temple challenge | AsYNDETON

Sacrificial and votive religion is shown incapable of removing covenant treachery.

’7
Tl
what

RI NSF - tig

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Ti: meaning 'what'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

(4
n
the

RA NSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

nyamnuévn

beloved

VM - XUV Ayandw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

XHUTVOQ dyandw: meaning 'beloved'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

év: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



Q® ) pov gnoincev

the house my did
RADSM -6 N2 DSM - 01k0g RP GS - éyw VAI AAI3S - To1éw
article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause of the clause
— noun-phrase marking
- . . - — sphere or reference — relational specification — constative aorist
1®: Greek article marking definiteness and P P
the role of the accompanying noun phrase. oikog: meaning 'house'; it serves as dative pov: meaning 'my'; pronoun marking notéw: meaning 'did'; it carries the action,
nominal element marking relation, person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

\

BdéALY un goxal Kol

abomination not prayer and
N3M ASN - fdéAvypa D un N1 NPF - €0xA C ki
accusative element functioning as object, extent, adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its
or goal or phrase predicate, or apposition context
— object specification — discourse linkage or contrast — participant prominence — discourse linkage or contrast
BdéAvypa: meaning 'abomination'; it serves un: meaning 'not'; conjunction or particle €Vx1: meaning 'prayer'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle
as accusative element functioning as linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding
object, extent, or goal. discourse. predicate, or apposition. discourse.
7 (4 b ~ b \
KpPEQ ayiax (X(PE)\OUO'IV 1o
meat holy dpelovotv from
N3 NPN - kpéag A1A NPN - dylog VF2 FAI3P - aipéw + &mo P - 4md
nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
predicate, or apposition predicate, or apposition of the clause ) ) )
— spatial or relational framing
— participant prominence — participant prominence — future L o . .
amo: meaning 'from'; here it marks the
Kpéag: meaning 'meat'; it serves as &ylog: meaning 'holy'"; it serves as aipéw + amo: meaning 'd@eloow'; it relation signaled by preposition governing
nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, carries the action, process, or state of the its complement phrase.
predicate, or apposition. predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



cov
you
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

co0: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

™

P

TOG
the

RA APF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tag: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KaKloG

evils

N1A APF * kakia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Kakio: meaning 'evils'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

N

or
cif

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

f: meaning 'or'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TOUTO1G
these
RD DPM - 00t0g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

tovutolg: meaning 'these'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

draxevén
escape

VF FMI2S - @ebyw + 1

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

@evyw + dio: meaning 'escape'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

€' a0TAV UEYAAN 1) OATP1G €Tl 6€ My pewOnoav ot kAddot avThg

The Lord called your name, A fair olive tree, well-shaded in appearance; at the sound of its pruning

fire was kindled upon it. Great is the affliction upon you; its branches have been ruined.

Metaphorical verdict | ASYNDETON

The once-beautiful olive tree image turns into a picture of fiery pruning and ruin.

oov
you
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

16 €Aaiav wpaiav eloklov TG €10e1 EKAAEGEV KUPLOG TO GVOUE GOV €1 PWVHNV TEEPLTOURG AVTAC AvRON Thp



E\aiov
olive tree

N1A ASF - éAaiav
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€\aiav: meaning 'olive tree'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

wpaiav

fair

A1A ASF - wpaiog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

wpaiog: meaning 'fair'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

€0OKI0V
well-shaded

A1B ASF - €0oK10G
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

eVok1oG: meaning 'well-shaded'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

o
the

RADSN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

€10e1

appearance

N3E DSN - £i80g

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€i00G: meaning 'appearance'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

€kdAeoev
called

VAI AAI3S * KaAéw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

kaAéw: meaning 'called'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

KUPLOG

Lord

N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

. e § o g
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

1
TO
the

RAASN -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

v 7
ovoud
name

N3M ASN - §voua
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Gvoua: meaning 'name'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

oov
you
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€1G

into

P &ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

PWVNV

voice

N1 ASF - pwvA

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

@wvN: meaning 'voice'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



TEPLTOUTG auTic avieon Top

pruning its was kindled fire
N1 GSF - mepirouny RD GSF - a0T6g VVI API3S - drtw + dva N3 ASN - op
genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,
possession, source, or quality participant role within the clause of the clause or goal
— relational specification — relational specification — constative aorist — object specification
neptropn): meaning 'pruning'; it serves as avTAG: meaning 'its'; pronoun marking dntw + qva: meaning 'was kindled'; it n0p: meaning 'fire'; it serves as accusative
genitive nominal element defining person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the element functioning as object, extent, or
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form goal.
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.

e’ avTniv UEYGAN M

upon her great the
P-émni RD ASF - a0t6g A1 NSF - péyag RANSF -6
preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase
) ) ) participant role within the clause predicate, or apposition )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
. . . — participant reference — participant prominence 6 . . -
én': meaning 'upon'; here it marks the P P p pantp 1: Greek article marking definiteness and
relation signaled by preposition governing avtriv: meaning 'her'; pronoun marking uéyag: meaning 'great'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
its complement phrase. person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject,
clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

OATY1C ml o€ NxXpewdnoav

affliction upon you became useless
N3I NSF - OATig P - éni RP AS - 60 VCI API3P - &ypedw
nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
predicate, or apposition ) ) ) participant role within the clause of the clause
— spatial or relational framing
— participant prominence L — participant reference — constative aorist
. SR éni: meaning 'upon'; here it marks the . £
OATY1G: meaning 'affliction'; it serves as relation signaled by preposition governing oé: meaning 'you'; pronoun marking axpedw: meaning 'became useless'; it
nominative element functioning as subject, its complement phrase. person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.



[ 4
o1
the

RANPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

kAador
branches

N2 NPM - kAddog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

kAddog: meaning 'branches'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

aUTHG
its
RD GSF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avTf|g: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

gnoinoav €xutoig Tod mapopyical pe €v T@ Buuidv adTovg Tf) BaoA

And the Lord who planted you has spoken evils against you because of the evil of the house of Israel

and the house of Judah, because they acted for themselves so as to provoke me by burning incense to

Baal.

Judicial rationale | AsyNDETON

The Lord explains that the sentence answers Judah's self-chosen provocation through Baal worship.

17 xai k0p1og 0 KATAPUTELGAC 08 EAAANCEV £TTL 6€ KaKX AVTL TG Kakiag oikov IopanA kal oikov Tovda Gtt

\

Kol

and

C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

KUpPLOG

Lord

N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

K0p1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

[ 4

(o)
the

RANSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KATAPUTEVGNG
planted

VA - QamVOU QUTEDW + KATa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

AamVOU QUTEVW + Kata: meaning 'planted';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



(01
you
RP AS - 00

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

og: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

™

géAaAnocev
speak
VAI AAI3S - AaAéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

AaAéw: meaning 'speak’; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

émi o¢
upon you
P-éni RP AS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

: . . — participant reference
£nl: meaning 'upon'; here it marks the P P

relation signaled by preposition governing o¢: meaning 'you'; pronoun marking
its complement phrase. person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

participant role within the clause.

KOKO
evils

A1l APN * kakdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

KakOG: meaning 'evils'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

b4 \
avTi
instead of
P-dvti
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

avti: meaning 'instead of'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

Tig KOKLOG
the evil
RA GSF - 6 N1A GSF - kakia

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

~ . . .- — relational specification
Tfig: Greek article marking definiteness and pecttt

the role of the accompanying noun phrase. kokia: meaning 'evil'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

/4
O1KOVL
house
N2 GSM * 0iko¢
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

oikog: meaning 'house'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

™

IopanA

Israel

N GSM - TopanA

nominal element functioning within the clause
— participant identification

IopanA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the
clause.

Kol 0TKOU
and house
C - kaf N2 GSM - 0iko¢

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast — relational specification

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle oikog: meaning 'house'; it serves as genitive
linking this unit with the surrounding

discourse.

nominal element defining relation,
possession, source, or quality.



™ - N ™

Tovda ot £énoinoav £XVTOIG

Judah that did himself / themselves
N GSM " Iovda C-6m VAI AAI3P * to1éw RD DPM - €aqvtod
nominal element functioning within the clause connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
o ) oo context of the clause participant role within the clause
— participant identification
. — discourse linkage or contrast — constative aorist — participant reference or interest
Iovda: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions 411 meaning 'that'; conjunction or particle notéw: meaning 'did"; it carries the action, £avtoig: meaning 'himself'; pronoun
as nominal element functioning within the linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it marking person, possession, or reference
clause. discourse. functions as verbal form carrying the within the clause; here it functions as
action, process, or state of the clause. pronominal form marking person,
reference, or participant role within the
clause.
~ 7 bl
TOL TTaPopPyLoa MHE EV
the to provoke to anger me in
RAGSN-0 VA AAN - 6pyilw + mapa RP AS - £y P-év
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
) of the clause participant role within the clause . ) )
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
— infinitival complement — participant reference
t00: Greek article marking definiteness and g £ g év: meaning 'in'; here it marks the relation
the role of the accompanying noun phrase. opyilw + mapa: meaning 'to provoke to Ue: meaning 'me'; pronoun marking signaled by preposition governing its
anger'; it carries the action, process, or person, possession, or reference within the complement phrase.
state of the clause; here it functions as clause; here it functions as pronominal
verbal form carrying the action, process, or form marking person, reference, or
state of the clause. participant role within the clause.
~ ~ R \ ~
TW GUMI(XV axvToug ™m
[} 3
the thymiao them the
RADSN - 6 V3 PAN - Qupidw RD APM - a0T6¢ RA DSF - §
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase
) of the clause participant role within the clause .
— noun-phrase marking — noun-phrase marking
— infinitival complement — participant reference
1(: Greek article marking definiteness and . £ . fj: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. Ouuidw: meaning 'thymiao'; it carries the avTovg: meaning 'them'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase.
action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the
it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.



18

BaoA
Baal

N DSF - BaoA

nominal element functioning within the clause
— participant identification

Baa: transliterated proper name rendered
in Greek letters; here it functions as
nominal element functioning within the

clause.

KUPLE YVWPIG8V Uot Kol yvoouat TTe €1dov Td mtndeduata adTtév

O Lord, make it known to me, and I shall know; then I saw their practices.

Prophetic disclosure | ASYNDETON

The prophet moves from public oracle to private discovery as the Lord unveils the hidden plot.

KUp1LE

Lord

N2 VSM - kUp1og

vocative nominal element used in direct address

— direct address

KUploG: meaning 'Lord'; it serves as
vocative nominal element used in direct
address.

YV@PLo0V
make known
VA AAD2S - yvwpilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

yvwpilw: meaning 'make known'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

pot

tome
RP DS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

Hot: meaning 'to me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



=

yvwooual
I shall know

VF FMI1S - y1yvWoKw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

yryvwokw: meaning 'I shall know'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

T0TE

then

D tdte

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

t6te: meaning 'then'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

clause.
i bl 4 k] ~
ET[I‘CI']SEU},KX‘E(X auTwyv
deed their

N3M APN - émitfdevpa
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

emtndevpa: meaning 'deed'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€idov
I saw
VBI AAILS - 6pdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Opdw: meaning 'l saw'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

1
TX
the

RA APN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



19 €yw d¢ w¢ apviov dkakov dyduevov tod B0eabat oUK Eyvwv ' £ue EAoyloavTo AOYIGUOV TTOVHPOV

Aéyovteg dedte kai EuPdAwpev EVAOV €i¢ TOV ApTov adTOD Kal EKTPIPwUEY adTOV &To Yii¢ {OVTWV Kai

TO Gvoua avtod oL un uvnobi £t

But I was like an innocent lamb being led to be sacrificed; I did not know that they had devised an

evil plan against me, saying, Come, let us cast wood into his bread, and let us wipe him out from the

land of the living, and let his name be remembered no more.

Personal lament | ASYNDETON

Jeremiah describes his innocence and the murder plan against him in sacrificial imagery.

LR
EYw

I

RP NS - ¢yw

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

€yw: meaning 'I'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.

O¢

but

X 8¢

adverbial or particle element shaping the clause

or phrase
— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

C

WG

as

C-wg

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

¢ meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

apviov

lamb

N2N ASN - dpviov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

apviov: meaning 'lamb'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



v pd /4 ~ 4
AKOKOV AYOUEVOV t00 OUecO1

innocent being led the to be sacrificed
A1B ASN - GKaKog V1 - numoacv dyw RAGSN -0 V1PMN - 00w
accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
or goal of the clause ) of the clause
— noun-phrase marking
— object specification — verbal action or state - . . S g — infinitival complement
e to0: Greek article marking definiteness and P
dkakog: meaning 'innocent'; it serves as numnaov dyw: meaning 'being led'; it carries the role of the accompanying noun phrase. 0Vw: meaning 'to be sacrificed'; it carries
accusative element functioning as object, the action, process, or state of the clause; the action, process, or state of the clause;
extent, or goal. here it functions as verbal form carrying here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause. the action, process, or state of the clause.
) v pJ ] bl 1
OLK EYVWV €M EME
not YIYVOOK®W upon me
Dol VZI AAILS * y1IyVWOK®W P-émi RP AS - €y
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or
or phrase of the clause participant role within the clause

— spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast — constative aorist L L . ) — participant reference
én': meaning 'upon'; here it marks the

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle YIyv@okw: meaning 'yryvaokw'; it carries relation signaled by preposition governing ¢ue: meaning 'me'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; its complement phrase. person, possession, or reference within the
discourse. here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal

the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

2 7 1 1 7

é\oyiocavto Aoyiouov OV POV Aéyovteg

imagined plans evil saying

VAI AMI3P - Aoyilopat N2 ASM * Aoyiopég A1A ASM - movnpég V1 - nanviy Aéyw

verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state

of the clause or goal or goal of the clause

— constative aorist — object specification — object specification — verbal action or state
Aoyilopar: meaning 'imagined'; it carries Aoyiopdg: meaning 'plans'; it serves as movnpdg: meaning 'evil'; it serves as nanviy Aéyw: meaning 'saying'; it carries
the action, process, or state of the clause; accusative element functioning as object, accusative element functioning as object, the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying extent, or goal. extent, or goal. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause. the action, process, or state of the clause.



™ - N )

delte Kol EuPpaiwpuev EVAov

come and let us cast wood / shaft

D - dedte C-kal VB AAS1P - BaMw + év N2N ASN - E0Aov

adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,

or phrase context of the clause or goal

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency — object specification
devte: meaning 'come'; conjunction or kai: meaning 'and'; conjunction or particle BaMw + év: meaning 'let us cast'; it carries &UMov: meaning 'wood'; it serves as
particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; accusative element functioning as object,
surrounding discourse. discourse. here it functions as verbal form carrying extent, or goal.

the action, process, or state of the clause.

b 1 v k) ~
€16 TOoV aptov auvtov
into the bread his
P eig RA ASM - 0 N2 ASM - &ptog RD GSM - a0tdg
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
) . . ) or goal participant role within the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
R — object specification — relational specification
€l¢: meaning 'into'; here it marks the tov: Greek article marking definiteness and JEeE 3
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. &ptog: meaning 'bread'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking
its complement phrase. accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

\ 2 ’7 k) 1 b4 \
Kol 8Ktp1lp(x)}.l8\7 avtov 1o
and let us wipe out him from
C - kai VA AASIP - tpifw + €k RD ASM - a0Tdg P-and
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
context of the clause participant role within the clause ) ) )
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — subjunctive contingenc — participant reference . . .
g ) gency P P &no: meaning 'from'; here it marks the

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle tpiPw + €k: meaning 'let us wipe out'; it avtOv: meaning 'him'; pronoun marking relation signaled by preposition governing

linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the its complement phrase.

discourse. clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal

carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or

clause. participant role within the clause.



YA
land
N1 GSF - yfi

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

yi: meaning 'land'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

{wvTwv
living
V3 - mamyny {Gw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanyny {dw: meaning 'living'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

Kol
and

C - Kal

connective or conjunction linking the clause to its

context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding

\
TO
the

RANSN -0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

possession, source, or quality. it functions as verbal form carrying the discourse.
action, process, or state of the clause.
v k) ~ I \
ovopx auvtov ov un
name his not not
N3M NSN * dvopa RD GSM * a0tdg DoV D un

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Svopa: meaning 'name'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

nvneon
be remembered

VS APS3S * UluvHoKw

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause
— subjunctive contingency

HipvAokw: meaning 'be remembered'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

£T1
still
D-#n1

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

€11 meaning 'still'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



20 xUpie kpivwv dikata SoKIUAlwV veQPoUS Kal kapdiag dotut trv Tapa 60D €kdiknotv € adT®V 8Tt PG
o€ AmeKAAL YA TO diKaiwud pov

O Lord, who judge righteously, testing kidneys and hearts, may I see from you vengeance on them,
because to you I have revealed my case.

Appeal for vindication | ASYNDETON

The lament becomes prayer as Jeremiah entrusts his cause to the righteous divine judge.

4 7 7 Ié
KUpLE KPLVWV dikoa dokipalwv
Lord papnsm krino what is just testing
N2 VSM - kUp1og V1 - manvop Kpivw A1A APN - §ikaiog V1 - manvop Sokiudlw
vocative nominal element used in direct address verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state
of the clause or goal of the clause
— direct address f J f
, o - — verbal action or state — object specification — verbal action or state
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
vocative nominal element used in direct Tanvoy Kpivw: meaning 'papnsm krino'; it dikatog: meaning 'what is just'; it serves as nanvop dokipdlw: meaning 'testing'; it
address. carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object, carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form extent, or goal. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the carrying the action, process, or state of the
clause. clause.
\ \ 7 /4
VEQPPOUG Kat kapdiag idorut
kidneys and heart may I see
N2 APM - ve@pdg C-kal N1A APF ‘ kapdia VB AAO1S - 6pdw
accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state
or goal context or goal of the clause
— object specification — discourse linkage or contrast — object specification — verbal action or state
veppog: meaning 'kidneys'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle kapdia: meaning 'heart'; it serves as Opdw: meaning 'may I see'; it carries the
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object, action, process, or state of the clause; here
extent, or goal. discourse. extent, or goal. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.



121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T v: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

Topa

from

P mapd

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

napda: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

cov
you
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

co0: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b 8 7

EKOIKN OV

vengeance

N3I ASF - €kdiknoig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€kdiknolg: meaning 'vengeance'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

i bl
€€
from
P-ék
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢&: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

avTOV
their
RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

otl
that
C 6t

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

4t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

TTPOG

to

P - mpdg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

npoOg: meaning 'to'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

clause; here it functions as pronominal discourse.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

1 bl 4 1 7 Ié
O€ (XTCEK“AU\])(X TO SIKCXI(A)LKX
you revealed the case
RP AS - 60 VAI AAILS ‘ KaAOTITW + &To RAASN-6 N3M ASN - Stkaiwpa

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

o¢: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

KaAUnTw + Go: meaning 'revealed'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

dikaiwya: meaning 'case'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.
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Hov
my
RP GS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
Hov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

d1x To0To Tade Aéyel KUp1oG €Ml TOUG AvOpag Avabwd tovg {ntodvtag Thv PuxNV Hov ToLG AEyovTag o

UM TTPo@NTELONG €Ml TG OVOUATL KUpiov €1 d€ U anobavi) v Taig Xepolv NUAOV

Therefore thus says the Lord concerning the men of Anathoth who seek my life, who say, You shall

not prophesy in the name of the Lord, or else you shall die by our hands,

Targeted oracle | ASYNDETON

The sentence narrows to the men of Anathoth who demand prophetic silence on pain of death.

d1x

through

P-4

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

d10: meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

ToUTO
this
RD ASN - 00T0C

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

to0to: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

tade
this
RD APN - 8d¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

tade: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Aéyer
say
V1 PAI3S - Aéyw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Aéyw: meaning 'say'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



”~ ™ S

4 b \ \ v
KUP10G €Ml TOUG avopag

Lord upon the men
N2 NSM - k0p1og P-émi RA APM - 6 N3 APM - &vrip
nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
redicate, or apposition or goal
i s — spatial or relational framing — noun-phrase marking g
— participant prominence )y . : \ q ] S — object specification
P pantp émi: meaning 'upon'; here it marks the toVg: Greek article marking definiteness Ject sp
KUploG: meaning 'Lord'; it serves as relation signaled by preposition governing and the role of the accompanying noun avnp: meaning 'men'; it serves as
nominative element functioning as subject, its complement phrase. phrase. accusative element functioning as object,
predicate, or apposition. extent, or goal.
\ ~ \
AvaBwo TOUG (nrodvtag mv
Anathoth the those seeking the
N GPF * Avafw8 RA APM - 6 V2 - amany {nréw RA ASF -6
nominal element functioning within the clause article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
of the clause
— participant identification — noun-phrase marking f — noun-phrase marking
. — verbal action or state .
Avabw8: transliterated proper name tovg: Greek article marking definiteness tnv: Greek article marking definiteness and
rendered in Greek letters; here it functions and the role of the accompanying noun noamany {Nréw: meaning 'those seeking'; it the role of the accompanying noun phrase.
as nominal element functioning within the phrase. carries the action, process, or state of the
clause. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

™ - ™ - ™ -~

Puxnv uov TOUG Aéyovtag

soul my the saying
N1 ASF - poxn RP GS - €y RA APM -6 V1 mamany Aéyw
accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
or goal participant role within the clause ) of the clause
— noun-phrase marking
— object specification — relational specification . . ) . — verbal action or state
tovg: Greek article marking definiteness
Puxn: meaning 'soul'; it serves as pov: meaning 'my'; pronoun marking and the role of the accompanying noun nananp Aéyw: meaning 'saying'; it carries
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the phrase, the action, process, or state of the clause;
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



oV
not
DoV

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

ov: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

\
un
not
DA
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

=

TPOPNTEVOTIG
prophesy
VA AAS2S - Tpo@nTedw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

npogntevw: meaning 'prophesy'; it carries
the action, process, or state of the clause;

b \
EM
upon
P - émi
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€ni: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

discourse. discourse. here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.
~ b /4 7 b
W ovouati KUpP10L €l
the name of the LORD if
RADSN:-6 N3M DSN - 8vopa N2 GSM - kUp1og C-el

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Svopa: meaning 'name'; it serves as dative
nominal element marking relation,

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

KUp1oG: meaning 'of the LORD'; it serves as
genitive nominal element defining

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

el: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

instrument, sphere, or recipient. relation, possession, source, or quality. discourse.
6 \ 4 bl ~ b
€ un amoOavii Y
but not amoBavi] in
X 8¢ DA VF2 FMI2S - OvAokw + &mo P-év

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢&: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

uf: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Oviokw + amo: meaning 'amobavii'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



22

TG
the

RADPF -0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

Taig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

XEPOLV
hand

N3 DPF - xeip
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

xeip: meaning 'hand'; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

[ 4 ~
nuwyv
our
RP GP - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

NU®V: meaning 'our'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

100V gyw €miokéPouat €' abTOVS ol veaviokol avT@V €v paxaipa drofavodvtal Kat ol viot ATV Kal

al Buyatépeg aOTAOV TEAELTHGOVGLY €V ATUG

therefore behold, I will punish them: their young men shall die by the sword, and their sons and

their daughters shall perish by famine.

Punitive decree | ASYNDETON

Sword and famine are assigned specifically to the next generation of Jeremiah's persecutors.

1dov

behold

11800

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

1d0U: meaning 'behold'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

EYW
I
RP NS ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

€y®: meaning 'l'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.

bl 7
emokePoua
[ will punish

VF FMI1S - oKEMTW + €M1

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause
— future

okéntw + émt: meaning 'I will punish'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

em'

upon

P-éni

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

én': meaning 'upon'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

its complement phrase.



™ - ™ ~ -

a0TOUG ol VEAVIGKOL avTOV

them the young men their

RD APM - a0tdg RANPM -0 N2 NPM - veaviokog RD GPM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause ) predicate, or apposition participant role within the clause

— noun-phrase marking

— participant reference 5 . . 3q — participant prominence — relational specification
P P oi: Greek article marking definiteness and P pantp P
avtovG: meaning 'them'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. veaviokog: meaning 'young men'; it serves avT®V: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the as nominative element functioning as person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal subject, predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.

) ’7 7 ~ \

EV poxoaipa anoBavoivral Kol

in sword he died and

P-év N1A DSF - payatpa VF2 FMI3P - Ovijokw + &mo C-kal

preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its

) ) ) instrument, sphere, or recipient of the clause context

— spatial or relational framing
, o ) . — sphere or reference — future — discourse linkage or contrast
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its pdxatpa: meaning 'sword'; it serves as Ovriokw + &ro: meaning 'he died'; it carries kai: meaning 'and'; conjunction or particle
complement phrase. dative nominal element marking relation, the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding

instrument, sphere, or recipient. here it functions as verbal form carrying discourse.

the action, process, or state of the clause.

(¢ C \ k) ~ \
(0]} Lv1l01 ALVTWV Kol
the sons their and
RANPM - 6 N2 NPM - vidg RD GPM - a0tdg C - kai
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
) predicate, or apposition participant role within the clause context
— noun-phrase marking
. ) . - — participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast
oi: Greek article marking definiteness and P pantp P g
the role of the accompanying noun phrase. vid¢: meaning 'sons'; it serves as avT@®V: meaning 'their'; pronoun marking Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



"

C
al
the

RA NPF - 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

ai: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Buyatépeg

daughters

N3 NPF - Quydtnp

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Ouydtnp: meaning 'daughters'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

23

bl

EV

in

p-g

A"

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

A

famine

N2 DSM * Aipdg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Auég: meaning 'famine'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avTOV
their
RD GPM - avtdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

tedevTooveLY
will die
VF FAI3P - teAevtdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

teAevtdw: meaning 'will die'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kal EYKATAAEIUMA OVK £0TAL ATV OT1 ENAEW KAKA £l TOUG KATOIKOUVTAC £V Avabwb £v éviaut®

EMOKEPEWG AVTDOV

And there shall be no remnant of them, because I will bring evils upon those who dwell in Anathoth

in the year of their visitation.

Closure of judgment | ASYNDETON

The final line removes hope of remnant and fixes the punishment to a year of visitation.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

EYKATAAEIUpA
egkataleimma

N3M NSN - éykatdAeiupa

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition

— participant prominence

gykatdAeippa: meaning 'egkataleimma'; it
serves as nominative element functioning

as subject, predicate, or apposition.

2

OLK

not

D-ov

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ot
shall be

VF FMI3S - eipf
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

elui: meaning 'shall be'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

avTOV
their
RD GPM - avt6¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avT®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

connective or conjunction linking the clause to its

context

— discourse linkage or contrast

éti: meaning 'that'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding
discourse.

Enaéw
bring
VF FAILS - &yw + €mt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

dyw + ému: meaning 'bring'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

KOKX

evils

A1 APN * kKakdg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Kak4G: meaning 'evils'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

bl \
€T
upon
P émni
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

énl: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TOUG

the

RA APM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tovg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

KOTOIKOUVTAG
those dwelling

V2 Tanamny oikéw + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Tamarny oikéw + kata: meaning 'those
dwelling'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

év: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



AvaBwo

Anathoth

N DPF - Avabw6

nominal element functioning within the clause
— participant identification

Avabwe: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the

clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

EVIXUTR)
year

N2 DSM - éviavtdg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

avTOV
their
RD GPM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avT®v: meaning 'their'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

, N . . — sphere or reference
¢v: meaning 'in'; here it marks the relation P

signaled by preposition governing its éviautdg: meaning 'year'; it serves as dative

complement phrase. nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:Mood-Person'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,

bl /4

EMOKEPEWG

oversight

N3I GSF - éntiokeig

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

éniokeig: meaning 'oversight'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



